Dohoda o prevode telefénneho Cisla
Gfﬁ/é*' 50{7‘95 - /%7 %fj& uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s. )
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sUdu Bratisiava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dfalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci a¢astnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaina prenosova sistava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, 82484
Rodné &islo / 10 alebo IC DPH / DIC 35829141

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby

Cislo OP / pasu podpisujice] osoby

Telefdnne Cislo
Cislo SIM karty
{¢astnicke &islo

Pristupujuci ucastnik:
Priezvisko a menc / Obchodné meno Hubert Kubes

Adresa

Rodné é&islo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Cislo OP / pasu podpisujtcej osoby
Cislo zmluvy A10166013 N

1. Odstupujuci G&astnik sa tymto podmienetne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade kiorej bola Odstupujucemu O¢astnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne &islo {falej len "Zmiuva") v rozsahu, v kiorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho Eisla {dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonc¢uje, zanikne v defn prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu™). Ukonéenie platnosti Zmiuvy vSak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Dfiu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho isla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla {dalej len "Prevod®) sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, ze zanikne platnost Zmiuvy vo vy3sieuvedenom rozsahu a zaro-
vef nadobudne platnost a udinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, kiorej stranami budd
Poskytovatef a Pristupujici U¢astnik {dalej len "Nova zmluva"), a kiorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujicemu Ucastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy$Sieuvedenym telefonnym islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Qdstupujicemu d€astnikovi,
pokial ich v tom case Poskylovatel ponuka spotrebiteflom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnd
inak), inak podfa dohody Poskytovatefa a Pristupujiceho Uéastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Dfu preveodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatn( a nedcinny v dbsledku éoho platnost Zmluvy pokra-
tuje dalej bez zmeny.

2. Qdstupujuci u¢astnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Dfu prevodu vSetky poplatky 2za sluZzby Poskytovatela, ktoré sa viaZu na vySSieuvedenu SIM
kartu a telefénne &islo, ako aj ostatné dlhy suvisiace so Zmluvou {jej zanikajucou €astou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;
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Datum;

b} v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vylictovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnUt do predchéadzajlcich fakiar, uhradit’ stanoven( iastku v uvedenej iehote splatnosti faktary na
nasledovné &islo aétu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850,

c) odovzdat' SIM kartu Pristupujicemu Ufastnikovi, pokial sa Poskytovatel’ a Pristupujaci Udastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na G&te Poskytovatela najneskdr v pracovny cen predchadzajici Dilu prevodu.

3. Pristupujuci UCastnik sa zavédzuje uzavriet Nova zmluvu s Poskytovateforn najneskdr v Defi prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho ucastnika podla Novej zmluvy budl v suvislosti s vySieuve-
denym telefonnym cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo wvyplyvajicimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujuceho Ugastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefdnnym gislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci uastnik si vSak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut’ aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
aiebo dokonca uplne odligny predmet Zmluvy, pricom v3ak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid bod 4 tejto Dohody), pokial nie€o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie¢o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Navej zmluve).

4, V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZisb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej ¢asti} uzavreli Odstupujuci
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (dfalej len "Dadatok”) k Zmluve {a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle kiorého sa OCdstupujuci uéastnik zaviazal zotrvat' ako uéastnik Stuzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutl v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici Gcastnik sa ku Dnu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujliceho Uéastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci ucastnik zavézuje, Ze v stiade s Dodatkom zotrva ako G€astnik sluZieb v rozsahu resp. strukiore
dchodnutej v Dodatku po dobu, po kiord mal QOdstupujici d¢astnik zotrvat bez prerusenia ako ucastnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy a2 do uplynutia doby viazanosti. Cdstupujuci GEastnik je
povinny oboznamit Prstupujiceho (fastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo $trukiurou doby viazanosti a padmienkami, ktoré sa k ngj via2u.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sicastou Dodatku priloha, kiorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Cdstupujucemu aéastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Uéastnikovi po nadobudnuti platnosti a adinnosti Novej zmluvy, ktorej
sUcastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok {avSak namiesto Cdstupujuceho ucastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici 0&astnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu ugastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych doévedov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu Udastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajuce] vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Cdstupujlceho uéastnika uzivat' niektory dcastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkova sluZbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia PristupujUcemu a¢astnikovi ani v pripade, Ze by foto pravo
tvorilo podstatnu ¢ast Dodatku a / alebo Zze by Pristupujici aéastnik v dosiedku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujici uéastnik je povinny voci Poskytovatelovi pinit' po uskutoCnen]
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujliceho Gcastnika voéi Poskytovatefovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvn pokutu v pripade poru$enia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuct ucast-
nik vyhlasuje, ze v pripade, ak Pristupujlci Utastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujaci ucastnik tito zmluvnu
pokutu nezaplati Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujoci
uéastnik je na vyzvu Poskytovatefa povinny uhradit tomuto predmetn( zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
radend ¢ast)} za Pristupujiceho Géastnika (podrobnosti ruéenia sa spravujd podla ustanoveni § 546 a nasl.
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Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupujlci G&astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rudeni zmluvnul
pokutu za Pristupujiceho Géastnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujicemu Uéastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je si&astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Ggastnika, Ze Odstupujuci agastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktoreho kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim G&astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze v8etky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujuceho G€astnika spiacat kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Diiu prevodu na Pristupujuceho Gcastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, 2e, pokial' povinnosti Odstupujiceho fastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho Uastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujuci u&astnik nie je povinny ubradit z dévodu pred€asneho ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvna pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
v3ak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho G¢astnika na Ohradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho Ugastnika z dovodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobida piatnost ditom jej podpisu vaetkymi tromi stranami, uginnost vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dfia prevodu (za vykonane sa povaZuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rAmci tejto Dohody a nadobudni Uginnost az nadobudnutim Géin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejl: ukon&enie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujliceho USastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
G&astnika v zmysle tejto Dohody a pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim G(&astnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava Uginnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujucim Ugastnikom. Pristupujuci Ugastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci udastnik nesplni riadne, celkom alebo v€as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatefa spini tuto povinnost za Odstupujuceho Ugastnika. Pokial Pristupujuci
ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruteni uvedeného v predchéadzajucej vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Qdstupujliceho Utastnika Poskytovatelovi, méa vogi Odstupujicemu acastnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi {podrobnosti rucenia sa spravuja podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika).

8. Pristupujlci téastnik a Odstupujici téastnik bera na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutodni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v Case od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej U¢innosti déjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Qdstupujucim aéastnikom alebo ak djde
k dotasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
U&astnikovi. Odstupujuci Gastnik a Pristupujlici GEastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytavatelom,
e v pripade ak Odstupujlici u€astnik uskutoéni volanie, poas trvania ktorého zanikne platnost’ Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmiuva, toto volanie bude zauétované Odstupujdcemu U&astnikovi gj v Casti,
ktora bude trvat' po zaniku Zmluvy. Odstupujaci G¢astnik a Pristupujici GCastnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelfom, Ze poéas uskutoGiiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne tislo je uvedené v zahlavi tejto Zmiuvy, pricom Odstupujucemu Géastnikovi ani Pristupujucemu
atasinikovi nevznikne v dosledku tejto skutodnosti voci Poskytovatelovi pravo na zniZzenie ceny sluZby
alebo na akdkolvek nahradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskuto&nit Gkony vo svojich systémoch a dalsie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujlceho U&astnika a Odstupujuceho Gcastnika
podfa tejto Dohody, av3ak len za padmienky, Ze tu nie je doved v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani verejnych
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sluZieb {Novej zmluvy) s Pristupujucim acastnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
peovinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim agastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho aéastnika, Pristupuiji-
ceho U&astnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Dei prevedu je 31. 8. 2016

12. Pristupujuci uéastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokiaf nedoglo resp. neddjde
k jej prerusSeniu z dovedov podla Dodatku, uplynie #n 47 =044

Odstupujici utastnik;
Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
Pristupujuci ucastnik:

Hubert Kubes

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajneho miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:

Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DS007EXT12 0905014432
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totaZnost acastnika: Fax:
Pavlikova Zuzana
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